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urzadzenia.

zarejestrowanie zakupionego

W tym celu nalezy przej$¢ do witryny:
www.cambridge-audio.com/sts

Rejestracja umozliwia otrzymywanie informacji
na temat:

e przysztych produktow;
e aktualizacji oprogramowania;

e nowosci, waznych wydarzen, atrakcyjnych ofert
0 ograniczonym zasiegu i konkursow.

Celem instrukcji jest maksymalne utatwienie instalacji i obstugi tego
produktu. Przedstawione w tej publikacji informacje byly aktualne w
chwili oddania jej do druku. Jednak firma Cambridge Audio nieustannie
wprowadza kolejne udoskonalenia w swoich produktach, w zwigzku
z czym zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych i
konstrukcji urzadzenia w dowolnym momencie, bez uprzedniego
powiadomienia.

Niniejsza publikacja zawiera prawnie zastrzezone informacje,
ktore stanowig wiasno$¢ firmy i sg chronione prawem autorskim.
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é tej instrukcji nie moze byé
powielana w jakiejkolwiek formie ani w jakikolwiek spos6b, metodami
elektronicznymi ani mechanicznymi, bez uprzedniego uzyskania
pisemnej zgody producenta. Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone
znaki towarowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.

© Copyright Cambridge Audio Ltd 2017.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa przez podtgczeniem urzadzenia do gniazdka
zasilania sieciowego nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Przestrzeganie ich pozwoli réwniez na uzyskanie najlepszych
efektow i zwiekszenie trwatosci urzadzenia:

1. Przeczytaj niniejsze instrukcje.

2. Zachowaj niniejsze instrukcje.

3. Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

4. Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
5. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

6. Czys¢ urzadzenie wylacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piecyki lub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace ciepto.

9. Nie podtaczaj niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek polaryzowanych i
z uziemieniem. Polaryzowana wtyczka ma dwa wtyki - jeden szerszy i
jeden wezszy. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki i bolec uziemienia.
Szeroki wtyk lub trzeci bolec spetnia role zabezpieczenia. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

10. Unikaj stapania po przewodzie zasilajgcym lub jego zaginania, szczeg6lnie przy
wtyczkach, gniazdkach lub punktach wyprowadzenia przewodu z urzadzenia.

11. Uzywaj wytgcznie wyposazenia/akcesoriow okreslonych przez producenta.

12. Uzywaj wytacznie z wozkiem, podstawa, tréjnogiem, wspornikiem
lub stolikiem okreSlonym przez producenta lub sprzedawanym
wraz z urzadzeniem. W przypadku korzystania z wdzka zachowaj
ostrozno$¢ podczas przesuwania w celu zapobiegniecia urazom
wynikajacym z przewrocenia sie wozka z urzadzeniem.

13. Odtaczaj od zasilania podczas burz lub w przypadku nieuzywania urzadzenia
przez dtuzszy czas.

14. Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym serwisantom. Serwisowanie
jest konieczne w przypadku wszelkich uszkodzen urzadzenia, takich jak
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, rozlanie ptynu na urzadzenie
lub w sytuacjach, kiedy jaki§ przedmiot wpadnie do urzadzenia, urzadzenie
zostanie wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz gdy urzadzenie nie
dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE

- W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem lub porazeniem pradem nie wolno
wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Nie nalezy narazac baterii (pakietu baterii lub zainstalowanych baterii) na
przegrzanie przez wystawienie na dziatanie stoica, ognia lub innych Zrodet
ciepta.

Urzadzenie trzeba podfaczy¢ w spos6b umozliwiajacy odtaczenie wtyczki zasilania
z gniazdka (lub wtyczki zasilania znajdujacej sie z tytu urzadzenia). W przypadku,
gdy role wytacznika spetnia wtyczka zasilania, nalezy zapewni¢ tatwy dostep
do wtyczki. Nalezy uzywaé wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje (przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokoét
urzgdzenia). Nie nalezy umieszczaC zadnych przedmiotow na urzadzeniu. Nie
nalezy umieszcza¢ urzadzenia na dywanach lub innych miekkich powierzchniach i
zastania¢ kratek wlotu i wylotu powietrza. Nie wolno zastaniac¢ kratek wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Nie nalezy uzywaé¢ w poblizu wody i narazaé na kontakt z woda lub innymi ptynami
(np. w wyniku ochlapania). Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ przedmiotow
zawierajacych ptyny (np. wazonow).

CAUTION

Risk of electric Risque de choc
shock. electrique.

ACHTUNG

Vorm offnen
des gerates.
Ne pas ouvrir. Netzstecker ziehen.

Do not open.

Symbol btyskawicy na tle rownobocznego tréjkata ma na celu ostrzezenie
uzytkownika o wystepowaniu wewnatrz urzadzenia ,niebezpiecznego napiecia”,
ktére nie zostato zaizolowane i ktére moze stanowi¢ zagrozenie porazeniem
pradem.

Znak wykrzyknika na tle rownobocznego tréjkata ma na celu zwrécenie uwagi
uzytkownikowi, ze istnieja wazne instrukcje obstugi i konserwacji dotyczace tego
urzadzenia.

Ten symbol na urzadzeniu informuje, ze jest to urzadzenie klasy Il (w
ktorym zastosowano podwdjna izolacje).

Symbol WEEE

Przekreslony pojemnik na odpady jest symbolem stosowanym w UE dla
oznaczenia koniecznos$ci oddzielnej utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Ten produkt zawiera elementy elektryczne i

I elektroniczne, ktére nalezy ponownie wykorzystac, poddac recyklingowi
lub odzyskaé, i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z odpadami komunalnymi.
Urzadzenie nalezy zwréci¢ lub skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca, u
ktérego produkt zostat zakupiony, w celu uzyskania blizszych informacji.

c Znak CE
Produkt zgodny z europejskimi dyrektywami dotyczgacymi
wykorzystania niskiego napiecia (2006/95/WE), zgodnosci
elektromagnetycznej (2004/108/WE) oraz wymogow dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energia (2009/125/WE) pod warunkiem uzytkowania i
podtaczenia zgodnie z niniejszymi instrukcjami. W celu zachowania zgodnosci wraz
z tym produktem nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriow firmy Cambridge Audio, a
serwisowanie nalezy powierzy¢é wykwalifikowanym serwisantom.

@ RCM (Zgodnos¢ z Mark)

Ten produkt spetnia wymagania komunikacyjne bezpieczenstwa,
kompatybilnosci elektromagnetycznej i radiowej ERAC i ACMA.

Oznaczenie zgodnosci
Produkt uzyskat atesty bezpieczernistwa elektronicznego obowigzujace

w Rosji i Kazachstanie oraz na Biatorusi.

Przepisy FCC

UWAGA: PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZAKLOCENIA
W ODBIORZE SYGNALU RADIOWEGO LUB TELEWIZYJNEGO SPOWODOWANE
NIEUPRAWNIONYMI MODYFIKACJAMI URZADZENIA. MODYFIKACJE TAKIE MOGA
SPOWODOWAC UTRATE UPRAWNIEN UZYTKOWNIKA DO OBStUGI URZADZENIA.

Po przetestowaniu niniejszego urzadzenia stwierdzono jego zgodnosé
F@ z wymaganiami obowigzujgcymi w odniesieniu do urzadzen cyfrowych

klasy B, stosownie do czesci 15 przepisow FCC. Wymagania te
zapewniajg dostateczny poziom zabezpieczen przed szkodliwymi zaktéceniami w
przypadku zastosowan domowych. Niniejsze urzgdzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowaC energie o czestotliwoSci radiowej, a jezeli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcja, moze spowodowac
szkodliwe zaktdcenia tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia
nie wystagpia w przypadku konkretnej instalacji.

W przypadku, gdy urzadzenie to stanowi zrodto szkodliwych zaktéceh w odbiorze
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac
je, uzytkownik powinien sprébowac rozwigzac¢ ten problem, korzystajac z jednego
lub z kilku nastepujacych rozwiazan:

- zmieni¢ ustawienie anteny lub przenies¢ ja w inne miejsce;

- zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescia innego obwodu niz ten, z
ktérego zasilany jest odbiornik;

- zwrdcic¢ sie po pomoc do sprzedawcy lub doSwiadczonego technika RTV.
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Wentylacja

WAZNE - urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Nie nalezy ustawiaé urzadzen
jedno na drugim. Nie nalezy umieszcza¢ w przestrzeniach zamknietych, takich jak
potki lub szafki, w ktérych brak odpowiedniej wentylacji.

Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wpadnieciem do niego matych przedmiotéw
przez kratke wentylacyjng. Jezeli tak sie stanie, trzeba natychmiast wytaczyé
urzadzenie, odfaczy¢ od zasilania i zasiegna¢ rady sprzedawcy.

Wyboér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w starannie wybranym miejscu. Nalezy unika¢ miejsc
nastonecznionych lub potozonych w poblizu Zrédet ciepta. Nie wolno ustawiaé
na urzadzeniu zadnych otwartych Zrédet ognia (np. zapalonych Swiec). Nalezy
takze unika¢ miejsc, w ktérych wystepuja wibracje lub panuje nadmierne
zapylenie, chtéd lub wilgoé. Urzadzenie przeznaczone do uzytkowania w klimacie
umiarkowanym.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na twardej, poziomej powierzchni. Nie nalezy go
umieszczaé w przestrzeniach zamknietych, takich jak poétki lub szafki. Wolna
przestrzen z tytu urzadzenia (tak jak ma to miejsce w przypadku dedykowanego
stojaka) nie stanowi problemu. Nie wolno umieszczac¢ urzgdzenia na niestabilnych
powierzchniach lub pétkach. Urzadzenie moze spasé, powodujac powazne
obrazenia dzieci lub 0s6b dorostych, jak réwniez powazne uszkodzenie produktu.
Nie nalezy stawia¢ innych urzadzen na urzadzeniu.

Ze wzgledu na wedrujace pola magnetyczne nie nalezy umieszczaé w poblizu
urzadzenia talerzy obrotowych gramofonéw ani telewizoréw kineskopowych,
poniewaz moze to powodowac zaktocenia.

Elektroniczne komponenty audio dostrajajg sie¢ przez okres okoto tygodnia (w
przypadku uzywania przez kilka godzin dziennie). Okres ten pozwala nowym
komponentom na ,utozenie sie”, co wiaze sie z poprawa jakosci dzwieku.

Zrédta zasilania

Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytgcznie ze Zrédet o parametrach podanych
na oznaczeniach. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowaC sie ze sprzedawca lub lokalnym
dostawca energii elektryczne;j.

Konstrukcja tego urzadzenia przewiduje pozostawianie go w trybie gotowosci, gdy
nie jest uzywane, poniewaz zwieksza to zywotno$¢ wzmacniacza (sprawdza sie tow
przypadku kazdego sprzetu elektronicznego). Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzyé
przycisku znajdujacego sie z tytu urzadzenia. W przypadku dtuzszych okresow, w
ktorych urzadzenie nie bedzie uzywane, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

Przeciazenie instalacji

Nalezy unika¢ przeciazenia gniazdek $Sciennych badz przedtuzaczy, poniewaz
moze to grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem. Przecigzone gniazdka (prad
przemienny), przedituzacze, uszkodzone przewody zasilania, naruszona badz
peknieta izolacja przewodéw oraz uszkodzone wtyczki stanowig zagrozenie. Moga
spowodowaé porazenie pradem lub zagrozenie pozarowe.

Nalezy pamietac, aby doktadnie wcisnaé wszystkie wtyczki kabli zasilania. Aby
zapobiec powstawaniu buczenia i szumodw, nie nalezy spina¢ w wiazki kabli
faczacych elementy urzadzenia z kablem zasilania lub kablami gtosnikowymi.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czySci¢, przecierajac je sucha, niepozostawiajgcg widkien
szmatka. Nie nalezy stosowal ptyndéw czyszczacych zawierajacych alkohol,
amoniak lub elementy Scierne. Nie wolno pryska¢ aerozolem na urzadzenie lub
w poblizu urzadzenia.

Utylizacja baterii

Baterie moga zawiera¢ substancje, ktére sa szkodliwe dla Srodowiska naturalnego.
Wyczerpanych baterii nalezy pozby¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami,
dotyczacymi ochrony Srodowiska/utylizacji odpadow elektronicznych.

Serwisowanie

Urzadzenia te nie nadajg sie do serwisowania przez uzytkownika. Nie wolno
naprawia¢, demontowaé¢ lub ponownie sktada¢ urzadzenia w przypadku
wystgpienia problemoéw. Zignorowanie tego Srodka ostroznosci grozi porazeniem
pradem. W przypadku wystgpienia problemoéw lub awarii nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

Ograniczona gwarancja

Firma Cambridge Audio gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od wad
materiatowych i wykonania (zgodnie z okreslonymi ponizej warunkami). Firma
Cambridge Audio zobowigzuje sie naprawi¢ lub wymieni¢ (w zaleznosci od decyzji
firmy Cambridge Audio) ten produkt lub wszelkie wadliwe czesci tego produktu.
Okres gwarancyjny moze rozni¢ sie w zaleznosci od kraju. Nalezy zachowa¢ dowéd
zakupu, a w przypadku watpliwosci skontaktowac sie ze sprzedawca.

W przypadku koniecznosci wykonania naprawy gwarancyjnej nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego sprzedawcy produktéw firmy Cambridge Audio, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Jezeli sprzedawca nie jest w stanie wykona¢ naprawy
produktu firmy Cambridge Audio, produkt moze zosta¢ zwrécony przez sprzedawce
firmie Cambridge Audio lub autoryzowanemu serwisowi firmy Cambridge Audio.
Produkt nalezy wysta¢ albo w jego oryginalnym opakowaniu, albo w opakowaniu
zapewniajacym taki sam stopien ochrony.

Aby uzyska¢ Swiadczenia gwarancyjne, wymagane jest przedtozenie dowodu
zakupu w formie paragonu lub faktury z potwierdzeniem odbioru naleznosci, ktére
stanowig dowdd, ze produkt jest na gwarancji.

Gwarancja nie obowigzuje, jezeli: (a) zmieniono lub usunieto fabryczny numer
seryjny produktu lub (b) produkt nie zostat zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Cambridge Audio. Aby potwierdzi¢, ze numer seryjny nie zostat
zmieniony i/lub ze produkt zostat zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Cambridge Audio, mozna skontaktowac sie telefonicznie z firma
Cambridge Audio lub krajowym dystrybutorem jej produktow.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen dotyczacych wygladu produktu lub
uszkodzen spowodowanych dziataniem sit wyzszych, wypadkiem, uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem, zaniedbaniem, uzytkowaniem komercyjnym lub
modyfikacja produktu badz jego czesci. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwej obstugi, konserwacji badZ instalacji produktu
lub préb dokonania naprawy przez osoby/podmioty inne niz firma Cambridge
Audio, sprzedawca produktéw firmy Cambridge Audio lub autoryzowany serwis,
uprawniony do wykonywania napraw gwarancyjnych produktéw firmy Cambridge
Audio. Wszelkie naprawy wykonywane przez osoby nieuprawnione spowodujg
utrate gwarancji. Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktéw sprzedawanych na
zasadzie ,TAK JAK JEST” lub , WRAZ ZE WSZYSTKIMI WADAMI".

SWIADCZENIA GWARANCYJNE OBEJMUJA WYLACZNIE NAPRAWE LUB WYMIANE
PRODUKTU ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI NINIEJSZEJ GWARANCIJI. FIRMA
CAMBRIDGE AUDIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE
LUB WTORNE ANI ZA NARUSZENIE WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI
TEGO PRODUKTU. Z WYJATKIEM ZAKRESU ZABRONIONEGO PRAWEM
NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNA GWARANCIE, | ZASTEPUJE WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNE BADZ DOROZUMIANE, WtACZAJAC GWARANCIE
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, LECZ
NIE OGRANICZAJAC ICH DO TYCH GWARANCII.

Niektére kraje, w tym USA, nie dopuszczajg wytaczenia szkdd ubocznych lub
wtérnych ani gwarancji dorozumianych, w zwigzku z czym powyzsze wytaczenia
moga nie miec¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone
prawa. Uzytkownikowi moga takze przystugiwaé inne prawa rdznigce sie w
zalezno$ci od stanu lub kraju.

W sprawach zwigzanych z serwisem gwarancyjnym i pogwarancyjnym prosimy
kontaktowac sie ze sprzedawca.
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@ Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe Toslink (optyczne) i S/PDIF (koncentryczne).

Nazwe tych wejs¢ mozna zmieni¢ po ich wySwietleniu na panelu przednim. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w dalszej czesci instrukcji.

Uwaga: Najlepsze rezultaty zapewni zastosowanie wysokiej jakosci przewodoéw
potaczeniowych firmy Cambridge Audio. Dzieki temu dzwiek ptynacy z gtosnikow
bedzie doktadnie odpowiadac sygnatowi przesytanemu z urzadzenia Zrédtowego.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna uzyskac u sprzedawcy.

@ Wejscia urzadzen audio

Do tych gniazd wejsciowych mozna podtaczyé dowolne urzadzenia zewnetrzne
dostarczajgce sygnat liniowy, takie jak odtwarzacz CD czy odtwarzacz BD/DVD.

@ Wejscie gramofonu

To wejscie ma wbudowany przedwzmacniacz gramofonowy. Mozna do niego
podtacza¢ gramofony wyposazone we wktadki z ruchomym magnesem (MM,
Moving Magnet) lub wktadki z ruchomg cewka (MC, Moving Coil) o duzym
poziomie wyjsciowym (napiecie wyjsciowe 2-6 mV oraz impedancja obcigzeniowa
30-50 kilooméw). Nie wolno stosowa¢ bezposSredniego potaczenia z gramofonem
wyposazonym we wktadke MC o niskim poziomie wyjSciowym (zazwyczaj napiecie
nizsze niz 1 mV, a impedancja obcigzeniowa z zakresu 10-1000 omow).
W takiej sytuacji jest wymagane zastosowanie odpowiedniego transformatora
lub przedwzmacniacza. Szczegbtowe informacje na ten temat mozna uzyskaé
u sprzedawcy. W celu zapewnienia jak najnizszego szumu/przydzwieku do
zaciskow uziemiajgcych gramofonu i amplitunera SR10 nalezy w miare mozliwosci
podtaczy¢ przewdd uziemiajacy.

@ Rec Out (wyjscie nagrywania)
Do tych gniazd wyjsciowych mozna podtaczy¢ urzadzenie takie jak magnetofon
czy nagrywarka CD.

@ Sub-0ut (wyjscie subwoofera)

Tu mozna w razie potrzeby podtaczy¢ subwoofer aktywny.

(6) Antena AM/FM

Te ztgcza stuza do poditgczenia anten umozliwiajacych odbiér sygnatéw radiowych.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Potaczenia” tej instrukcji. W przypadku
czestego korzystania z tunera radiowego stanowczo zaleca sie uzycie anten
zewnetrznych AM/FM.

@ Service Port (ztgcze serwisowe)

Tylko do zastosowan serwisowych. Do tego zigcza nie nalezy podtgczac
jakichkolwiek urzadzen, poniewaz grozi to uszkodzeniem amplitunera.

L‘EJ

Zaciski gtosnikowe

Dostepne sg dwie grupy zaciskow gtosnikowych: A (zaciski gtosnikow gtéwnych,
rzad gorny) i B (odtaczalne zaciski gtosnikow dodatkowych, rzad dolny). Przewody
gtosnika lewego nalezy podtaczy¢ do zaciskéw (+) i (-) odpowiadajacych kanatowi
lewemu (Left), a przewody gtosnika prawego do zaciskow (+) i (-) odpowiadajacych
kanatowi prawemu (Right).

W obu przypadkach zaciski czerwone to wyjScia o polaryzacji dodatniej (+),
natomiast zaciski czarne to wyjscia o polaryzacji ujemnej (-).

Nalezy uwazac, aby zaciski gtoSnikowe nie zostaty zwarte przez odstoniete zyty
przewodow. Ponadto zaciski gtoSnikowe musza zosta¢ prawidtowo dokrecone,
aby zapewniaty dobre potaczenie elektryczne. Luzne potaczenie Srubowe moze
spowodowac pogorszenie jakosci dZzwigku.

Zastosowanie obu zestawow gtosnikéw, A i B, zapewnia wygodny i niedrogi sposob
utworzenia prostego systemu typu ,multi-room”.

Uwaga: gdy sa uzywane dwa zestawy gtosnikow, nalezy stosowaé gtosniki o
impedancji znamionowej réownej 8 omow.

@ Kratka wentylacyjna tunelu cieplnego

Umozliwia chtodzenie obwodow wewnetrznych urzadzenia za poSrednictwem
tunelu cieplnego. NIE WOLNO ZAStANIAC!

Wytgcznik zasilania
Wigczanie (On) i wytaczanie (Off) urzadzenia.
Niniejszy produkt ma uruchomiona funkcje APD (automatyczne przechodzenie do

stanu obnizonego poboru mocy). Po 30 minutach bezczynnosci produkt przejdzie
automatycznie do stanu gotowosci.

@ Przetacznik wyboru napiecia

Tylko do zastosowan serwisowych.

@ Gniazdo zasilania pragdem przemiennym

Po wykonaniu wszystkich potgczen mozna podiaczy¢ przewdd zasilania prgdem
przemiennym do odpowiedniego gniazdka sieciowego, a nastepnie wigczyé
urzadzenie.
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Elementy sterujace na panelu przednim
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(@ standby,/On (Tryb gotowosci / wiaczanie)

Ten przycisk umozliwia przetaczanie urzadzenia z trybu gotowosci (wskazywanego
przez przyciemnienie diody zasilania) w tryb pracy (wskazywany przez jasno
Swiecaca diode zasilania) i na odwro6t. Tryb gotowosci to tryb niskiego poboru mocy,
w ktérym zuzycie energii wynosi mniej niz 0,5 W. Gdy urzadzenie nie jest uzywane,
mozna je pozostawi¢ w trybie gotowosci.

@ Gniazdo stuchawkowe

Umozliwia podfaczenie stuchawek stereofonicznych z wtykiem typu jack o Srednicy
6,35 mm. Zalecane jest stosowanie stuchawek o impedancji 32-600 omadw.

Uwaga: podtaczenie stuchawek powoduje automatyczne wyciszenie sygnatu na
wyjsciach gtosnikowych.

(3) Przyciski zmiany/wyszukiwania stacji radiowej
Przyciski zmiany/wyszukiwania stacji radiowej sa uzywane podczas korzystania

z tunera FM/AM. Petnig roézne funkcje w zaleznoSci od wybranego trybu pracy
tunera:

W trybie zaprogramowanych stacji — stuzg do wybierania kolejnej lub poprzedniej
stacji zapisanej w pamieci tunera.

W trybie automatycznym — stuza do wyszukiwania stacji radiowych w gére i w dot
pasma. Po znalezieniu stacji o wystarczajgco silnym sygnale funkcja wyszukiwania
zostaje automatycznie anulowana.

W trybie recznym — stuzg do recznego przeszukiwania pasma radiowego.

Uwaga: w trybie zaprogramowanych stacji tuner automatycznie dostraja sie do
czestotliwosci pierwszej stacji z listy stacji zaprogramowanych.

@ Przycisk Mode/Store (Tryb/Zapisz)

Ten przycisk jest uzywany do wybierania trybu pracy tunera AM/FM. Jego
kolejne naciéniecia powoduja zmiane trybu strojenia odpowiednio na tryb
zaprogramowanych stacji, tryb automatyczny lub tryb reczny. NaciSniecie i
przytrzymanie tego przycisku skutkuje zapisaniem aktualnie dostrojonej stacji
w pamieci tunera, na licie stacji zaprogramowanych. Najpierw nalezy nacisngé
i przytrzymac ten przycisk, a nastepnie uzyC przyciskdw K4 M lub przyciskow
zaprogramowanych stacji radiowych w celu wybrania numeru, pod ktérym ma
zostac zapisana dana stacja. Nastepnie trzeba ponownie nacisnaé przycisk Mode/
Store (Tryb/Zapisz) w celu potwierdzenia dokonanego wyboru i zapisania stacji w
pamieci tunera.

Uwaga: jesli w trybie ,Store” (zapisywania) w okreSlonym czasie nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, tuner anuluje ten tryb, a dostrojona stacja nie zostanie
zapisana.

@ Przyciski wyboru Zrodta sygnatu

W celu wybrania zagdanego Zrodta sygnatu nalezy nacisnaé odpowiadajacy mu
przycisk.

Uwaga: Tuner FM/AM stanowi cze$¢ urzadzenia SR10. Do wybierania zakresu FM
lub AM stuz

@ Przyciski zaprogramowanych stacji radiowych

Sa to przyciski do obstugi tunera AM/FM. Stuza do wybierania zaprogramowanych
(zapisanych w pamieci tunera) stacji radiowych. Nacisniecie dowolnego z tych
przyciskéw powoduje wybranie jednej z 5 pierwszych zapisanych stacji. Kolejne
nacisniecie tego samego przycisku skutkuje zmiang grupy zapisanych stacji
(np. wybraniem stacji o numerze 6 w sytuacji, gdy dotychczas wybrana byta
stacja 0 numerze 1). Stacje sg zapamigtywane oddzielnie w przypadku obu
pasm: 10 dla zakresu FM i 10 dla zakresu AM. W celu zmiany pasma i grupy 10
zaprogramowanych stacji nalezy uzy¢ przycisku FM/AM.

S

@ Wyswietlacz

Stuzy do wyswietlania informacji takich jak wybrane Zrédto sygnatu, poziom
gtosnosci czy poziom balansu i nasycenia tonéw niskich/wysokich. W przypadku
wybrania tunera FM lub AM jako Zrodta sygnatu na wySwietlaczu widac czestotliwosé
stuchanej stacji radiowej albo nazwe tej stacji nadawanag w systemie RDS.

Uwaga: Na wySwietlaczu nowego urzadzenia znajduje sie folia ochronna. Aby
uzyskac wyrazny obraz, nalezy ja zdjac.

Przycisk Speaker A/B (glosniki A/B)

Ten przycisk stuzy do wybierania zadanej konfiguracji gloSnikow podczas odstuchu.
Dostepne opcje to: tylko glosniki A, tylko gtosniki B, gtosniki A i B, obie pary
gtosnikow wytgczone.

Uwaga: tryb ,Speaker off” (tryb pracy z wytaczonymi gtoSnikami) r6zni sie od funkcji
wyciszenia, poniewaz nie powoduje odtaczenia gniazd Rec Out i stuchawkowego.

@ Przycisk Menu

Jednokrotne nacisniecie powoduje wybranie opcji regulacji tonéw niskich (Bass).
Drugie naciSniecie powoduje wybranie opcji regulacji tonéw wysokich (Treble),
a kolejne — wybranie opcji regulacji balansu (Balance). Po wybraniu dowolnej z
tych opcji jej wartoSci mozna zmienia¢ za pomoca pokretta regulacji gtoSnosci.
Jesli przez pewien czas nie zostanie nacisSniety zaden przycisk, na wysSwietlaczu
ponownie pojawi sie informacja o poziomie gloSnosci, a pokretto zostanie na
powrét przetgczone w tryb regulacji gloSnosci.

Odbiornik podczerwieni

Za posrednictwem podczerwieni odbiera polecenia wysytane z dostarczonego
pilota zdalnego sterowania. Warunkiem poprawnego dziatania pilota jest brak
przeszkod miedzy nim a odbiornikiem podczerwieni w urzadzeniu.

@ Pokretto regulacji gtosnosci

Stuzy do zwiekszania/zmniejszania poziomu gtosnosci. Regulacja ma wplyw na
poziom gtosnosci w podtaczonych gtosnikach, stuchawkach i subwooferze. Poziom
sygnatu przesytanego do wyjsScia nagrywania (Rec Out) pozostaje niezmieniony.
Dodatkowa funkcja tego pokretta jest zmiana poziomu nasycenia tonéw niskich i
wysokich oraz zmiana poziomu balansu w menu.

@ Gniazdo wejsciowe MP3 In

To wejScie sygnatu Zrédtowego umozliwia korzystanie z przenosnego
urzadzenia audio, takiego jak odtwarzacz MP3, podfaczonego bezposrednio do
stereofonicznego gniazda wejsSciowego 3,5 mm typu jack na panelu przednim.
Mimo iz podtaczenie wtyku stereofonicznego typu jack do gniazda na panelu
przednim powoduje automatyczne wybranie tego wejscia jako zZrédta sygnatu, w
kazdej chwili mozna wybra¢ dowolne inne Zrédto sygnatu. Gdy wtyk stereofoniczny
typu jack jest podtaczony, odpowiadajace mu wejscie sygnatu mozna wybraé za
pomocg przycisku MP3/AUX na panelu przednim.

Uwaga:

- Podtaczenie zrédta sygnatu do wejscia MP3 In na panelu przednim powoduje
dezaktywacje wejscia Aux. Aby ponownie uaktywnic¢ wejscie Aux, nalezy odtgczy¢
wtyk typu jack od gniazda na panelu przednim.

- Poniewaz poziom sygnatu wyjsciowego odtwarzaczy MP3 jest zazwyczaj niski, w
przypadku wybrania wejscia MP3 (i tylko wtedy) amplituner SR10 dodaje 10 dB
do biezacego ustawienia gtosnosci.
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Pilot zdalnego sterowania

Amplituner Topaz SR10 jest dostarczany wraz z pilotem zdalnego sterowania.
Przyciski oznaczone niebieskimi ikonami umozliwiaja dodatkowo sterowanie
zgodnym odtwarzaczem CD5 lub CD10 z serii Topaz.

Nalezy zawsze korzystac z baterii alkalicznych.

@ Standby/On (Tryb gotowosci / wigczanie)

Umozliwia przetgczanie urzadzenia miedzy trybem gotowosci i wiaczeniem.

4 Wyciszanie

Naci$niecie tego przycisku powoduje catkowite wyciszenie dZwieku. Jego ponowne
nacisniecie skutkuje wytgczeniem funkcji wyciszenia.

CD5/CD10 (niebieskie ikony)

Te przyciski stuzg wytacznie do obstugi odtwarzaczy CD5 i CD10 z serii Topaz.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tych odtwarzaczy.

Speaker A/B (gtosniki A/B)
Ten przycisk stuzy do wybierania zadanej konfiguraciji glosnikéw podczas odstuchu.

Dostepne opcje to: tylko gtosniki A, tylko gtosniki B, gtosniki A i B, obie pary
gtosnikow wytgczone.

Stereo/Mono

Ten przycisk jest uzywany tylko w przypadku wybrania tunera FM jako Zrodta
sygnatu. Stuzy do zmiany trybu odbioru stereofonicznego stacji FM na tryb

monofoniczny i odwrotnie. W przypadku stabej jakosci sygnatu FM w trybie odbioru

stereofonicznego wybranie trybu monofonicznego zazwyczaj pozwala zmniejszy¢
zaktocenia. Uwaga: niektore stacje radiowe z zakresu FM nadaja wytacznie sygnat

monofoniczny, dlatego wybranie trybu odbioru stereofonicznego nie zapewni @ @
spodziewanego rezultatu.

[ Presets —————

Mode (Tryb)

Ten przycisk jest uzywany do wybierania trybu pracy tunera AM/FM. Jego
kolejne naciéniecia powoduja zmiane trybu strojenia odpowiednio na tryb
zaprogramowanych stacji, tryb automatyczny lub tryb reczny.

7@ W Glosnosé

Te przyciski stuzg do zwiekszania i zmniejszania poziomu gloSnosci na wyjsciu
urzadzenia. W przypadku otwarcia menu stuzg réwniez do zmiany poziomu
nasycenia tonéw niskich i wysokich oraz zmiany poziomu balansu.

I« » Pomin o
Te przyciski sa uzywane do obstugi tunera FM lub AM.
e - A
W trybie zaprogramowanych stacji — stuzg do wybierania kolejnej lub poprzedniej
stacji zapisanej w pamieci tunera.

W trybie automatycznym — stuzg do wyszukiwania w goére i w d6t pasma stacji
radiowych o silnym sygnale.

9
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W trybie recznym — stuzag do precyzyjnego dostrajania stacji radiowej, z niewielkim . .
krokiem. Cambridge Audio

Menu

Ten przycisk pozwala wybra¢ opcje regulacji tondw niskich (Bass), tondw wysokich
(Treble) lub balansu (Balance). Poziom wybranego ustawienia mozna zmieni¢ za
pomocy przyciskéw regulacji gtosnosci.

Przyciski zaprogramowanych stacji radiowych (1/5, 2/6, 3/7, 4/8)

Te przyciski sa uzywane do obstugi tunera FM lub AM. Stuza do wybierania zadanej
stacji radiowej z listy stacji zapisanych w pamieci tunera. Nacisniecie dowolnego
z tych przyciskéw powoduje wybranie jednej z 4 pierwszych zapisanych stacji.
Kolejne nacisniecie tego samego przycisku skutkuje wybraniem nastepnej z
zapisanych stacji. Pilot zapewnia bezposSredni dostep do 8 zaprogramowanych
stacji. Kolejne stacje mozna wybiera¢ w trybie zaprogramowanych stacji, uzywajac
przyciskdw zmiany/wyszukiwania stacji radiowe;j.

Przyciski wyboru zrodta sygnatu (D1, D2, D3, A1, A2, A3/
MP3, Phono, FM, AM)

W celu wybrania zadanego Zrodfa sygnatu nalezy nacisna¢ odpowiadajacy mu
przycisk.
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Potaczenia

Gtosniki

Sprawdz impedancje gtosnikow. Zestaw gtosnikéw powinien charakteryzowac sie
impedancjg 4-8 omoéw. W konfiguracji z dwiema parami gto$nikow jest wymagane
podtaczenie gtosnikow o impedancji 8 omow (patrz dalsza czes¢ tej instrukcji).

Czerwone zaciski gtoSnikowe maja polaryzacje dodatnig (+), a czarne ujemng
(-). Nalezy zachowaC wiasciwa polaryzacje dla wszystkich ztaczy gtosnikow.
W przeciwnym razie dzwiek bedzie przyttumiony, przesuniety w fazie i niemal
pozbawiony niskich tonéw.

Podigczanie gltosnikow przy uzyciu przewodoéw bez
izolacji

Przygotuj przewody gtoSnikowe, usuwajac maksymalnie okoto 10 mm izolacji
zewnetrznej. Usuniecie izolacji na odcinku o dtugosci ponad 10 mm moze
doprowadzi¢ do zwarcia. Skre¢ razem poszczegblne zyty przewodu, tak by nie
wystepowaty luZzne korce. Poluzuj zacisk gtoSnikowy, wsun do Srodka koricowke
przewodu, dokre¢ zacisk i sprawdzZ poprawno$¢ zamocowania.

Prawy
gtosnik

Czerwony Czarny Czarny Czerwony

¥

Uwaga: wszystkie potgczenia pokazane na rysunkach wykonano przy uzyciu
standardowych przewodéw gtosnikowych.

Pofaczenia podstawowe

Na ponizszym rysunku przedstawiono podstawowy spos6b podtgczania
odtwarzacza CD, gramofonu i pary gtosnikow do tego amplitunera.

Lewy
gtosnik

Optional Subwoofer

SR20

Odtwarzacz

CcD

Gramofon




Podtaczanie pary gtosSnikow B

Zaciski gtoSnikowe B na panelu tylnym amplitunera umozliwiajg podtaczenie
drugiego zestawu gtosnikow (na przyktad znajdujgcego sie w innym pomieszczeniu).

Przycisk Speaker A/B (gtosniki A/B) na panelu przednim i pilocie umozliwia
wybieranie konfiguracji dwoch par podfaczonych gtosnikéw. Wiecej informacji
na temat wybierania konfiguracji gtosnikow A/B mozna znalez¢ w czeSciach
,Elementy sterujace na panelu przednim” i ,Pilot zdalnego sterowania”.

Topaz | SR20

Mozna korzystac tylko z gtosnikow A, tylko z gtosnikdw B albo zaréwno z gtosnikéw
AiB.

Uwaga: gdy sa uzywane dwie pary gtosnikéw, nalezy stosowac gtosniki o
impedancji znamionowej 8 omaéw.

Gtosniki A
(pomieszc-
zenie
gtowne)

SR20

Gtosniki B
(pomieszc-
zenie dodat-
kowe)

Opcja podwojnego okablowania

Jesli glosniki maja po dwie pary zaciskéw, mozna je podtaczy¢ przy uzyciu dwéch
par przewodéw. Konfiguracja ta umozliwia odseparowanie niskich i wysokich
czestotliwosci, co zapewnia czystszy i bardziej precyzyjny dzwiek.

Czarny Czerwony

Czerwony Czarny Czarny Czerwony

Uwaga:

Warunkiem prawidtowego dziatania tej konfiguracji jest uaktywnienie zaréwno
gtosnikow A, jak i gtosSnikéw B.

- Przed podtaczeniem dwéch par przewodéw do kazdego z gtoSnikéw usun zwory

taczace zaciski. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji
dotgczonej do gtodnikow.

Czarny Czerwony

Prawy
gtosnik

Lewy
gtosnik

Czarny Czerwony

Czarny Czerwony
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Anteny

.
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Uwaga: Amplituner SR10 jest dostarczany wraz z anteng przeznaczona do uzytku
tymczasowego. W przypadku czestego korzystania z tunera radiowego stanowczo
zaleca sie uzycie anten zewnetrznych.

Antena petlowa AM

Podtacz obie koncowki anteny do jej zaciskow. Umiesé antene jak najdalej od
urzgdzenia, aby wyeliminowac niepozadane szumy i uzyska¢ optymalny odbior.
Jesli znajdujaca sie w zestawie antena petlowa AM nie zapewnia zadowalajacego
odbioru, moze by¢ konieczne zastosowanie zewnetrznej anteny AM.

Antena FM

Podtgcz dostarczong w zestawie antene do gniazda FM o impedancji 75 oméw.
Rozwin przewdd i ustaw go w takim potozeniu, aby uzyska¢ najlepszy odbior.
Na potrzeby uzytku ciggtego zalecane jest podtgczenie zewnetrznej anteny FM o
impedancji 75 oméw.
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Instrukcja obstugi

Po wykonaniu wszystkich potgczen witgcz amplituner Topaz SR10, naciskajac
przycisk wigczania/wytgczania na panelu przednim.

Wybieranie Zrédta sygnatu

Nacisnij na panelu przednim przycisk zrodta sygnatu, ktory odpowiada zadanemu
urzadzeniu. Zrédto sygnatu mozna réwniez wybra¢ za pomoca odpowiedniego
przycisku na pilocie zdalnego sterowania.

Phono

Regulacja glosnosci

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci, uzyj przyciskow regulacji gtosnosci na pilocie
zdalnego sterowania lub pokretta regulacji gtosnoSci na panelu przednim
wzmacniacza. Nowo wybrany poziom zostanie przedstawiony na wySwietlaczu.

Ustawienia poziomu gtosnosci sg wyswietlane jako wartoSci ujemne wyrazone w
dB. Najwyzszy poziom gtosnosci to O dB.

Im wieksza wartos¢ ujemna, tym nizszy wybrany poziom gto$nosci.

Zmiana ustawien dzwiekowych
Poziom nasycenia tonéw niskich i wysokich oraz poziom balansu mozna zmienia¢
W nastepujacy sposob:

1. PrzejdZ do menu ustawien dZzwiekowych. W tym celu naciénij przycisk Menu na
panelu przednim urzadzenia lub na pilocie zdalnego sterowania.

2. Przejdz do Zzadanego ustawienia, naciskajac przycisk Menu. Dostepne
ustawienia to kolejno: Bass (tony niskie), Treble (tony wysokie) oraz Balance
(balans).

3. W celu zmiany poziomu nasycenia tonéw niskich, poziomu nasycenia tonéw
wysokich lub poziomu balansu nalezy obroci¢ pokretto regulacji gtosnosci lub
uzy¢ przyciskow regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

4. Aby wyjs¢ z menu, odczekaj pie¢ sekund, nie wykonujac jakichkolwiek czynnosci.
Urzadzenie powréci do normalnego trybu pracy.

Strojenie tunera i stuchanie stacji radiowych

Wybierz tuner jako Zrédto sygnatu — za pomoca przycisku FM/AM na panelu
przednim amplitunera lub bezposrednio, naciskajac odpowiednio przycisk FM
albo AM na pilocie.

FM/AM

%

Kolejne nacisniecia przycisku FM/AM na panelu przednim powoduja przetaczanie
urzadzenia na przemian w tryb tunera FM i AM.

Uwaga: Po wiaczeniu amplitunera Topaz SR10 po raz pierwszy zaleca sie
uaktywnienie trybu automatycznego, poniewaz znaczaco upraszcza to obstuge
tunera. Nacisnij odpowiednig liczbe razy przycisk Mode/Store (Tryb/Zapisz) na
panelu przednim. Przycisk ten stuzy do wybierania jednego z dostepnych trybow
pracy tunera: zaprogramowanych stacji, automatycznego lub recznego.



Mode/ Store

&

Po wybraniu trybu automatycznego nacisnij przycisk K4, aby rozpoczaé
wyszukiwanie stacji w dot pasma, albo przycisk M, aby rozpocza¢ wyszukiwanie
stacji w gore pasma.

Wyszukiwanie zostanie przerwane, kiedy tuner dostroi sie do pierwszej stacji o
wystarczajaco silnym sygnale. W celu kontynuowania wyszukiwania stacji nacisnij
ponownie przycisk 4 lub M.

Zapisywanie stacji w pamieci tunera
Stacje radiowe mozna zapisa¢ w pamieci tunera w celu zapewnienia sobie do nich

wygodnego dostepu. W przypadku obu zakreséw mozna zaprogramowac do 15
stacji (tj. 15 dla zakresu AM i 15 dla zakresu FM).

Dostr6j tuner do zadanej stacji radiowej, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
Mode/Store (Tryb/Zapisz) na przednim panelu amplitunera. Na wySwietlaczu
zacznie miga¢ numer najblizszej dostepnej komérki pamieci.

Mode / Store

&

Nacisnij ponownie przycisk Mode/Store (Tryb/Zapisz) w celu zapisania stacji pod
tym numerem. Wyswietlany numer komorki pamieci przestanie migac, co oznacza,
ze stacja zostata zaprogramowana.

W celu zapisania stacji pod innym numerem nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode/
Store (Tryb/Zapisz), aby przetaczy¢ tuner w tryb zapisywania stacji, nastepnie
wybierz zgdany numer komorki pamieci za pomoca przycisku K¢ lub MW, po czym
ponownie nacisnij przycisk Mode/Store, aby zapisa¢ stacje pod tym numerem.

Aby postucha¢ zaprogramowanej stacji, naciSnij na pilocie przycisk oznaczony
odpowiednim numerem. Kazdy z przyciskow zaprogramowanych stacji radiowych
umozliwia wybieranie dwéch stacji zapisanych w pamieci tunera. Aby wybra¢ druga
z tych stacji, nacisnij przycisk jeszcze raz.

Presets

W B @ @
(Z

W celu wybrania jednej z zapisanych stacji za pomoca przyciskdw na panelu
przednim amplitunera nacisnij przycisk oznaczony odpowiednim numerem. Aby
wybra¢ druga ze stacji przypisanych danemu przyciskowi, nacisnij i przytrzymaj
przycisk.

\\\'!

Uwaga: Za pomoca przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania mozna wybierac¢
jedynie stacje o numerach od 1 do 8. Przyciski na panelu przednim amplitunera
zapewniaja dostep do stacji o numerach od 1 do 10. W celu uzyskania dostepu
do wszystkich zaprogramowanych stacji przetgcz tuner w tryb zaprogramowanych
stacji, naciskajac przycisk ,Mode” (Tryb) na pilocie lub przycisk ,Mode/Store”
(Tryb/Zapisz) na panelu przednim, a nastepnie uzyj przycisku K¢ lub M. W ten
spos6b mozna wybraé dowolna sposrod maksymalnie 15 zaprogramowanych
stacji z zakresu AM i réwniez 15 zapisanych w pamieci tunera stacji z zakresu FM.

Kasowanie stacji zapisanych w pamieci tunera

W celu skasowania wszystkich zaprogramowanych stacji z obu zakreséw, AM i FM,
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski 5/10 i Menu. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,Reset”. Teraz nalezy wytaczy¢ amplituner i ponownie go wtgczyc.

Menu

S
-

Topaz | SR20

Ustawienia regionalne tunera

Istnieje mozliwo$é zmiany ustawien regionalnych tunera. Taka zmiana moze by¢
konieczna w przypadku podrézy lub przeprowadzki do innego kraju.

Dostepne sg dwa ustawienia regionalne, zapewniajace wybranie wtasciwej
deemfazy i odpowiedniego kroku strojenia: dla Ameryki Pétnocnej oraz Europy/
reszty Swiata.

Uwaga: Zmiana ustawiefi regionalnych tunera powoduje skasowanie wszystkich
stacji zapisanych w pamieci. W przypadku zamiaru uzytkowania amplitunera w
innym regionie Swiata konieczne jest ustawienie przetgcznika wyboru napiecia w
odpowiednim potozeniu. Czynno$¢ te nalezy powierzy¢ autoryzowanemu punktowi
serwisowemu.

Menu

S

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski 4/9 i Menu. Na wySwietlaczu pojawi
sie informacja o wersji oprogramowania amplitunera i litera ,A”, oznaczajaca
Ameryke Potnocna, lub litera ,E”, oznaczajgca Europe/reszte Swiata. Teraz nalezy
wytaczyé amplituner i ponownie go wtgczyé.
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Dane techniczne

Moc wyjSciowa

Wsp6tczynnik THD (niewazony)

Pasmo przenoszenia (przy -1 dB)
Stosunek sygnat/szum (przy 1 W)
Impedancja wejsciowa

Wsp6btczynnik ttumienia
wzmacniacza mocy

Pob6r mocy w trybie gotowosci
Maksymalny pobdr energii

Regulacja tonéw niskich/wysokich
WyjScie subwoofera

Wejscia cyfrowe

Wymiary

Ciezar

Tunery

Pasma

Ztacza antenowe

Stosunek sygnat/szum

Znieksztatcenia

12

100 watéw (przy 8Q)

< 0,01% przy 1 kHz, 80% mocy znamionowej
< 0,15% w zakresie od 20 Hz do 20 kHz, 80%
mocy znamionowej

0d 5 Hz do 50 kHz
> 82 dB (niewazone)
47 kilooméw

> 50

<0.5W
500 W

Regulacja poziomu, wzmocnienie/wyciszenie
+/- 10 dB przy 100 Hz oraz przy 20 kHz

200 Hz, zwrotnica 2. rzedu, kanaty L + P
Poziom zalezny od ustawienia gto$nosci

PCM 16-24 bity
S/PDIF (koncentryczne) 32-192 kHz
TOSlink (optyczne) 32-96 kHz

110 x 430 x 340 mm
81kg

Europa
AM (522-1629 kHz)
FM (87,5-108 MHz)

USA
AM (530-1710 kHz)
FM (87,5-108 MHz)

FM 75 omow, kabel koncentryczny.
AM 300 oméw, antena
petlowa/jednoprzewodowa.

60 dB (FM; wartoS¢ typowa)

< 0,4% przy 1 kHz, odstep 50 kHz (FM mono)
< 0,6% przy 1 kHz, odstep 50 kHz (FM stereo)

Rozwiazywanie problemow

Brak zasilania
Sprawdz, czy przewdd zasilania pradem przemiennym jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdz, czy wtyk zostat catkowicie wtozony do Sciennego gniazda elektrycznego i
czy urzadzenie jest wigczone.

Sprawdz bezpiecznik wtyku sieciowego lub adaptera tego wtyku.

Sprawdz, czy na panelu przednim jest wigczone zasilanie.

Brak dzwieku
Sprawdz, czy wybrano wiasciwe wejscie sygnatu.
Sprawdz, czy gtosniki sa prawidtowo podtaczone.

W przypadku korzystania z tunera sprawdz, czy anteny sa prawidtowo podtgczone
i czy zostata wybrana dostepna stacja.

Sprawdz, czy nie jest aktywna funkcja wyciszenia.

Sprawdz, czy konfiguracja gtosnikow A/B jest zgodna z podtaczonymi gtoSnikami.

Dzwiek jest znieksztatcony
Sprawdz poprawnos$¢ podtaczenia i kierunkowosé anten.

Sprawdz poprawnos$é podtaczenia gtosnikow.

Z gtosnikow stychac buczenie

Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia przewodowe sa prawidtowe. Dotyczy to
zwtaszcza potaczenia uziemienia/ekranowania gramofonu.

Wystepujg niepozgdane szumy tta i zaktocenia

Przenies urzadzenie w miejsce oddalone od innych urzadzen elektrycznych,
poniewaz moga one by¢ zrodtem zakiocen.

Zmien kierunkowos$¢ anteny.

Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia przewodowe sa prawidtowe. Dotyczy to
zwlaszcza potaczenia uziemienia/ekranowania dla gramofonu.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania
Sprawdz, czy nie roztadowaty sie baterie.

Upewnij sig, ze miedzy pilotem a odbiornikiem podczerwieni nie ma zadnych
przeszkod.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Amplituner wyposazono w zabezpieczenie przed przegrzaniem i powigzang z nim
funkcje automatycznego wytaczania. W przypadku dtugotrwatej pracy skutkujacej
przegrzaniem amplituner samoczynnie sie wytacza. W takiej sytuacji wiacz
urzadzenie w trybie gotowosci i odczekaj 10 minut, umozliwiajac jego schtodzenie,
a nastepnie wytacz je i wigcz ponownie w celu wznowienia uzytkowania.

Jesli problem sie powtdrzy, nalezy uznac, ze amplituner pracowat z nadmiernym
obciazeniem. W takiej sytuacji zmniejsz poziom gtosnosci i sprawdz, czy amplituner
pracuje w otwartym, dobrze wentylowanym miejscu.

Do przecigzenia amplitunera moze doprowadzi¢ korzystanie z dwéch par gtosnikow
o impedancji ponizej 8 omoéw. Stosowanie takich gtosnikow nie jest zalecane.

Jesli powyzsze wskazéwki nie pomoga w rozwiazaniu problemu, nalezy zapoznac
sie dodatkowo z lista czesto zadawanych pytan (FAQ) w naszej witrynie internetowej:
www.cambridge-audio.com/sts/faqs

W razie konieczno$ci oddania urzadzenia do serwisu gwarancyjnego lub
pogwarancyjnego nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.
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